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成立於1946年的國際博物館協會（International 

Council of Museums, ICOM），其下的國際委員會

中即設有「文學博物館國際委員會」（International 

Committee for Literary Museums, ICLM），這是

對以「文學」為主題的博物館╱作家故居所展現的

重視。目前，在台灣亦有將近30個文學主題館舍，

含國立文學館、縣市文學館、作家紀念館╱故居、

圖書館等；2014年由本館蕭副館長領隊前往中國大

陸的重慶、成都及西安，參訪的文學單位則有老舍

舊居、梁實秋舊居「雅舍」、杜甫草堂、陝西文學

陳列室、杜甫紀念館、賈平凹文學藝術館等，各館

除展示作家文物、手稿外，更多有結合多媒體影音

技術者，或有文學紀念活動等，喚起民眾對文學的

關注，無不是對保存及推展在地文學資產的具體作

為，亦是強調著博物館的社會實踐與參與。

台文館作為國家級的文學博物館，或從歷史議

題，或由族群關注、母語書寫的深耕等多元切面，透

過研究、展覽等實踐，落實其社會參與的使命。適逢

甲午戰爭與乙未割台120週年，我們透過「從甲午戰

爭到乙未割臺文學特展」的策劃，即是強調文學作為

時間的見證者：「在動盪不安的歷史事件中，文人

總是以筆書寫、記錄著時局和人心的轉變，也留下

歲月的刻痕，進而產生文學史中一篇篇經典不朽的

篇章」；「山海地土的靈魂──勞農文學特展」則

透過作家筆下的勞動身影，照見台灣勞農的生命系

譜：「透過文學作品，描繪人們之於腳下的地土，眼

界所即的山海，用有限的肉身傾力投入，求安身立

命，求代代溫飽的心願，依靠的是堅定的意志，面對

的是變動不安的環境，持續勞動」；在「台灣島上的

女人樹──杜潘芳格捐贈展」中，我們看到的是一位

「跨越語言一代」詩人的生命史，透過「力行『我手

寫我口』的創作實踐，強調台灣人需透過語言的主體

性，建立台灣的主體性」。

文學，像一盞燈，照見人心幽暗，描繪社會不

公，重組歷史碎片。我們期許，台灣文學的軟實力

也能在博物館界被重視，在台灣博物館的專業組織

中，擁有一個屬於文學博物館共同耕耘的園地。
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◎本刊第45期頁10右欄第2段第一行應為「陳坤崙談到1981年他帶著父親與林曙光到日本去旅遊」；頁12右欄第10行所指體操
　選手為星野富弘，誤植為女性。以上特此更正並致歉。


